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Specifications
Product Ring light
Article number RLSTND100BK
Diameter ring light @260 mm
Height tripod 200 mm
Weight 460 g
Input power 7-10W
Input voltage 5VDC
Plug usB
USB cable length 2m
Brightness range 10 levels
Colour temperature range 2000 - 7000 K
Light colour Natural white
Cool white
Warm white
Ring light RLSTND100BK

- For more information see the extended manual online:
- hed.is/rlstnd100bk

Intended use

This product is a ring light on a tripod intended for lighting an
indoor environment.

This product is intended to hold a smartphone.

This product is not intended to hold cameras.

The product is intended for indoor use only.

Any modification of the product may have consequences for safety,
warranty, and proper functioning.

Main parts (image A)

@ Smartphone holder @ USBcable
@ Ballhead © Ringlight
© Control panel @ Tripod

Control panel (image B)
@ Colour temperature
@ Decrease brightness

© Power button



Safety instructions

FN WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in
this document before you install or use the product. Keep the
packaging and this document for future reference.

« Only use the product as described in this document.

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace
a damaged or defective product immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« This product may only be serviced by a qualified technician for
maintenance to reduce the risk of electric shock.

« Do not expose the product to water or moisture.

Installing the product (image C)
Clamping the smartphone (image D)

Disposal

The product is designated for separate collection at
an appropriate collection point. Do not dispose of the
product with household waste.

For more information, contact the retailer or the local
authority responsible for the waste management.

Ringlicht RLSTND100BK
- Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten
=== Anleitung online: ned.is/rlstnd100bk

BestimmungsgemafBe Verwendung

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein Ringlicht auf einem Stativ
fur die Beleuchtung von Innenraumen.

Dieses Produkt ist zum Halten eines Smartphones konzipiert.

Dieses Produkt ist nicht zum Halten von Kameras konzipiert.

Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von Gebauden
gedacht.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit,
Garantie und ordnungsgemaBe Funktionalitat haben.

Hauptbestandteile (Abbildung A)

@ Smartphone-Halterung USB-Kabel
@ Kugelkopf © Ringlicht
© Bedienfeld O stativ

Bedienfeld (Abbildung B)
@ Farbtemperatur
@ Helligkeit verringern

© Ein/AusTaste

Sicherheitshinweise

FN WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie die
Verpackung und dieses Dokument zum spéteren Nachschlagen
auf.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument
beschrieben.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist
oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes
oder defektes Produkt unverziiglich.

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie
Kollisionen.

« Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker
gewartet werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu
reduzieren.

« Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.
Installation des Produkts (Abbildung C)
Einklemmen des Smartphones (Abbildung D)

Entsorgung

Dieses Produkt muss an einer entsprechenden
Sammelstelle zur Entsorgung abgegeben werden.
Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem Haushaltsabfall.
Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkaufer oder
der fiir die Abfallwirtschaft verantwortlichen ortlichen
Behorde.

Anneau lumineux RLSTND1008K
- Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en
- ligne:ned.is/rlstnd100bk

Utilisation prévue

Ce produit est un anneau lumineux sur un trépied destiné a éclairer
un environnement intérieur.

Le produit est congu pour tenir un smartphone.

Ce produit n'est pas destiné a tenir des appareils photos.

Le produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la
sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Piéces principales (image A)

@ support de smartphone @ Cable UsSB
@ Tétedebille © Anneau lumineux
@) Panneau de commande O Trépied

Panneau de commande (image B)
@ Température de couleur © Bouton d'alimentation
@ Diminuer la luminosité

Consignes de sécurité

m AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les instructions
de ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit.
Conservez I'emballage et le présent document pour référence
ultérieure.

« Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent
document.

« Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Remplacez immédiatement un produit
endommagé ou défectueux.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin
de réduire les risques d'électrocution.

« Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

Installer le produit (image C)
Serrer le smartphone (image D)

Traitement des déchets
Le produit doit étre jeté séparément des ordures
ménageéres dans un point de collecte approprié. Ne jetez
pas le produit avec les ordures ménageres ordinaires.
Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou
I I'autorité locale responsable de la gestion des déchets.



RLSTND100BK

Ringlamp

- Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding
online: ned.is/rlstnd100bk

Bedoeld gebruik

Dit product is een ringlamp op een statief, die bedoeld is voor het
verlichten van een binnenomgeving.

Dit product is bedoeld om een smartphone vast te houden.

Dit product is niet bedoeld om camera's vast te houden.

Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de
veiligheid, garantie en correcte werking.

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)
Smartphonehouder USB-kabel

@ Balhoofd © Ringlamp

© Bedieningspaneel @ statief

Bedieningspaneel (afbeelding B)
o Kleurtemperatuur Aan-/uitknop
@ Helderheid verminderen

Veiligheidsvoorschriften

FN WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen
en begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar de verpakking en dit document voor toekomstig gebruik.

« Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect
is. Vervang een beschadigd of defect product onmiddellijk.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door
een erkend technicus om het risico op elektrische schokken te
verkleinen.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Het product installeren (afbeelding C)
De smartphone klemmen (afbeelding D)

Afdanking

Het product is bestemd voor gescheiden inzameling bij
een hiertoe aangewezen verzamelpunt. Gooi het product
niet weg bij het huishoudelijk afval.

Neem voor meer informatie contact op met de verkoper
of de lokale overheid die verantwoordelijk is voor het
afvalbeheer.

Anello luminoso RLSTND100BK

- Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso
online: ned.is/rlstnd100bk

Uso previsto

Il prodotto & un anello luminoso posto su un treppiede destinato
all'illuminazione di ambiente interni.

Questo prodotto & inteso per sostenere uno smartphone.

Questo prodotto non & inteso per sostenere telecamere.

Il prodotto & inteso solo per utilizzo in interni.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze
per la sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Parti principali (immagine A)

@ Ssupporto per smartphone @ Cavo USB
@ Testa sferica © Anello luminoso
© Pannello di controllo O Treppiedi

Pannello di controllo (immagine B)
Temperatura di colore @ Pulsante di accensione

@ Riduci luminosita

Istruzioni di sicurezza

PN ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni
presenti nel documento prima di installare o utilizzare il prodotto.
Conservare la confezione e il presente documento per farvi
riferimento in futuro.

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente
documento.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa.
Sostituire immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« |l prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione
esclusivamente da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di
scosse elettriche.

« Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

Installazione del prodotto (immagine C)
Bloccaggio dello smartphone (immagine D)

Smaltimento
Questo prodotto & soggetto a raccolta differenziata nei
punti di raccolta appropriati. Non smaltire il prodotto con
i rifiuti domestici.
Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore o le
autorita locali responsabili per la gestione dei rifiuti.

Aro de luz RLSTND100BK

- Para mas informacion, consulte el manual ampliado en
linea: ned.is/rlstnd100bk

Uso previsto por el fabricante

Este producto es un aro de luz sobre un tripode disefiado para
iluminar un entorno interior.

Este producto esté disefiado para sujetar un teléfono inteligente.
Este producto no esta disefiado para sujetar camaras.

El producto esta disenado tinicamente para uso en interiores.
Cualquier modificacién del producto puede tener consecuencias
para la seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

Partes principales (imagen A)

@ Ssoporte para teléfono @ Cable USB
inteligente O Arodeluz
@ Cabeza esférica @ Tripode

© Panel de control

Panel de control (imagen B)
@ Temperatura del color © Boton de encendido
@ Reducir el brillo

Instrucciones de seguridad

N ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde el embalaje y este documento para futuras
consultas.



« Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este
documento.

« No use el producto si alguna pieza est4 danada o presenta
defectos. Sustituya inmediatamente un producto si presenta
dafos o esta defectuoso.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

« Este producto solo puede recibir servicio de un técnico
cualificado para su mantenimiento para asi reducir el riesgo de
descargas eléctricas.

« No exponga el producto al agua o a la humedad.

Como instalar el producto (imagen C)
Como sujetar el teléfono inteligente (imagen D)

Eliminacion
El producto esta disefiado para desecharlo por separado
en un punto de recogida adecuado. No se deshaga del
producto con la basura doméstica.
Para obtener mas informacién, péngase en contacto

L con el vendedor o la autoridad local responsable de la
eliminacion de residuos.
Anel de qu RLSTND100BK

Para mais informagoes, consulte a versao alargada do
=== Mmanual on-line: ned.is/ristnd100bk

Utilizacao prevista

Este produto é um anel de luz num tripé destinado a iluminar
ambientes interiores.

Este produto destina-se a sustentar um smartphone.

Este produto néo se destina a sustentar maquinas fotogréficas.

O produto destina-se apenas a utilizagao em interiores.

Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em termos
de seguranga, garantia e funcionamento adequado.

Pecas principais (imagem A)

@ suporte para Smartphone @) Cabo USB
@ Cabeca esférica © Aneldeluz
© Painel de controlo O Tripé

Painel de controlo (imagem B)
@ Temperatura de cor © Botéo de ligar/desligar
@ Diminuir a luminosidade

Instrucdes de seguranga

N aviso

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugoes deste

documento na integra antes de instalar ou utilizar o produto.

Guarde a embalagem e este documento para referéncia futura.

Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.

« Nao utilize o produto caso uma pega esteja danificada ou
defeituosa. Substitua imediatamente um produto danificado ou
defeituoso.

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

« Este produto pode ser reparado apenas por um técnico
qualificado para manutencao a fim de reduzir o risco de choque
elétrico.

« Nao exponha o produto a agua ou humidade.

Instalacao do produto (imagem C)

Fixacao do smartphone (imagem D)

Eliminacao
O produto deve ser eliminado separadamente num
ponto de recolha apropriado. Nao elimine este produto
juntamente com o lixo doméstico.
Para obter mais informagdes, contacte o revendedor ou o
organismo local responsavel pela gestao de residuos.

Ringlampa RLSTND100BK
- For ytterligare information, se den utékade manualen
== online: ned.is/rlstnd100bk

Avsedd anvéandning

Denna produkt &r en ringlampa pé stativ, avsedd for belysning
inomhus.

Denna produkt dr avsedd att hélla en smartphone.

Denna produkt &r inte avsedd att hélla kameror.

Denna produkt &r endast avsedd for anvandning inomhus.
Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sakerhet,
garanti och korrekt funktion.

Huvuddelar (bild A)
@ Hallare for smarttelefon
@ Kulhuvud

© Kontrollpanel

@ USB-kabel
© Ringlampa

O stativ

Kontrollpanel (bild B)
@ Firgtemperatur
© Minskar ljusstyrka

© Kraftknapp

Sdkerhetsanvisningar

IN VARNING

Sakerstéll att du har last och forstatt alla instruktioner i detta

dokument innan du installerar och anvander produkten. Behéll

forpackningen och detta dokument som framtida referens.

Anvénd produkten endast enligt anvisningarna i detta

dokument.

Anvénd inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt

omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Denna produkt far, for att minska risken for elchock, endast
servas av en kvalificerad underhallstekniker.

« Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

Installera produkten (bild C)
Fasta smartphonen (bild D)

Bortskaffning

Produkten &r avsedd for separat insamling vid en lamplig
atervinningscentral. Slang inte denna produkt bland
vanligt hushéllsavfall.

For mer information, kontakta aterforsaljaren eller lokal
myndighet med ansvar for avfallshantering.

Rengasvalo RLSTND100BK

Katso tarkemmat tiedot kdyttoppaan laajemmasta
verkkoversiosta: ned.is/rlstnd100bk

Kayttotarkoitus
Tama tuote on kolmijalan paalld oleva rengasvalo, joka on tarkoitettu
sisdympariston valaistukseen.



Tama tuote on tarkoitettu alypuhelinten kiinnittamiseen. Sikkerhetsinstruksjoner

Tata tuotetta ei ole tarkoitettu kameroiden kiinnittamiseen. ﬂ ADVARSEL
Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon. « Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette
Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja dokumentet far du installerer eller bruker produktet. Ta vare pa
asianmukaiseen toimintaan. emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.
Tarkeimmat osat (kuva A) « Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et
© Alypuhelinteline @ UsB-johto skadet eller defekt produkt med det samme.
© Kuulapaa © Rengasvalo « Ikke mist produktet, og forhindre at det sls borti andre
© Ohjauspaneeli O Kolmijalka gjenstander.

« Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for
Ohjauspaneeli (kuva B) vedlikehold for & redusere risikoen for elektrisk stat.
@ Varilampstila © Vvirtapainike « Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

@ Vihenni kirkkautta
Installasjon av produktet (bilde C)

Turvallisuusohjeet
N vAROITUS Fastklemming av smarttelefonen (bilde D)
« Huolehdissiitd, ettd olet lukenut ja ymmartanyt tamén asiakirjan
sisdltamat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai Kassering
kaytat sitd. Sailyta pakkaus ja tdma asiakirja tulevaa tarvetta Produktet mé avhendes pa egnede oppsamlingssteder.
varten. Du ma ikke avhende produktet som husholdningsavfall.
« Kayta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun mukaisesti. Ta kontakt med leverandgren eller lokale myndigheter
- Al4 kayta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen. hvis du ensker mer informasjon om avhending.

Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote valittomasti.
« Varo pudottamasta ja tondisemadstd tuotetta.
« Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko séhkoiskun
vaaran viahentamiseksi.
Al4 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle. Lysring RLSTND100BK

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual
- online: ned.is/rlstnd100bk

Tuotteen asentaminen (kuva C)

Alypuhelimen kiinnittiaminen (kuva D) Tilsigtet brug
Dette produkt er en lysring pa et stativ beregnet til belysning af et
Jatehuolto indenders miljo.
Tama tuote tulee toimittaa havitettavaksi Produktet er beregnet til at holde en smartphone.
asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Tuotetta ei saa Dette produkt er ikke beregnet til at holde kameraer.
havittaa kotitalousjatteen mukana. Produktet er kun beregnet til indenders brug.
Lisatietoja antaa jélleenmyyja tai paikallinen Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
L jatehuollosta vastaava viranomainen. sikkerhed, garanti og korrekt funktion.
Hoveddele (billede A)
@ smartphone-holder @ UsB-kabel
Rlnglys RLSTND100BK @ Kuglehoved © Lysring
© Kontrolpanel @ Trefod
For mer informasjon, se den fullstendige
e bruksanvisningen pa nett: ned.is/rlstnd100bk Kontrolpanel (billede B)
@ Farvetemperatur © Knappen Power
Tiltenkt bruk © sankelysstyrke
Dette produktet er et ringlys pa et stativ tiltenkt for opplysning av
innendersmiljger. Sikkerhedsinstruktioner
Dette produktet er beregnet for & holde en smarttelefon. N ADVARSEL
Dette produktet er ikke ment for & holde kameraer. « Serg for, at du har laest og forstdet instruktionerne i dette
Produkter er bare tiltenkt innenders bruk. dokument fuldt ud, fer du installerer eller bruger produktet. Gem
Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for emballagen og dette dokument, sa det sidenhen kan laeses.
sikkerhet, garanti og funksjon. « Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.
« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks
Hoveddeler (bilde A) et skadet eller defekt produkt.
© Ssmarttelefonholder @ UsB-kabel « Tab ikke produktet og undga at stede det.
@ Kulehode © Ringlys « Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker
© Kontrollpanel 0 stativ pga. risikoen for elektrisk stad.

« Udszet ikke produktet for vand eller fugt.
Kontrollpanel (bilde B)
@ Fargetemperatur © Pa/av-knapp Installation af produktet (billede C)
@ Reduser skarphet

Fastklemning af smartphone (billede D)



Bortskaffelse
Produktet skal afleveres pa et passende
indsamlingspunkt. Bortskaf ikke produktet sammen med
husholdningsaffald.
For mere information, kontakt forhandleren eller den
L lokale myndighed der er ansvarlig for kontrol af affald.

Korlémpa RLSTND100BK
Tovébbi informacidért lasd a bovitett online kézikonyvet:
= ned.is/ristnd100bk

Tervezett felhasznalas

Ez a termék beltéri kornyezet megvildgitasara valo, allvanyos
korlampa.

Ez a termék egy okostelefon tartdsara szolgal.

Ez a termék nem kamerdk tartaséara szolgal.

A termék beltéri hasznalatra késziilt.

A termék barmilyen modositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a
jotallast és a megfelel6 miikodést.

Fo6 alkatrészek (A kép)
@ Okostelefon-tartd

@ Gombfej

© Kezelépanel

@ USB-kabel
© Korlémpa
@ Haromlabu allvany

Vezérlépanel (B kép)
@ Szinhdmérséklet
@ Fényers csokkentése

© Be-/kikapcsold gomb

Biztonsagi utasitasok

m FIGYELMEZTETES

- Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata el6tt
figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a
dokumentumban taldlhaté informaciokat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi hasznalatra.

« Aterméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon
hasznalja.

« Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibas. A
sériilt vagy meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

« Ne ejtse le a terméket és kertilje az (it6dést.

« Ezt aterméket csak szakképzett technikus szervizelheti az
aramtés kockdzatanak csokkentése érdekében.

« Ovja a terméket viztél vagy nedvességtdl.

A termék beiizemelése (C kép)
Az okostelefon rogzitése (D kép)

Artalmatlanitas

A terméket elkiilonitve, a megfelel6 gyujtéhelyeken
kell leselejtezni. Ne dobja ki a készuléket a haztartasi
hulladék kozé.

Tovabbi informacioért Iépjen kapcsolatba a
forgalmazoéval, vagy a hulladékkezelésért felel6s helyi
hatésaggal.

Pierécien swietlny RLSTND1008K
Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukgji
- Obstugi online: ned.is/rlstnd100bk

Przeznaczenie

Ten produkt to pierscien Swietlny na statywie przeznaczony do
o$wietlania srodowiska wewnetrznego.

Ten produkt posiada funkcje montazu smartfona.

Ten produkt nie jest przeznaczony do montazu kamery.
Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Wszelkie modyfikacje produktu mogg mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Glowne czesci (rysunek A)

© Uchwyt na smartfon @ Kabel USB
@ Gtowica kulowa © Piericien swietiny
© Panel sterujacy O statyw

Panel sterujacy (rysunek B)
0 Zakres temperatury Zmniejsz jasnos¢
barwowej © Wiacznik zasilania

Instrukcje bezpieczenstwa

N OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewni¢
sie, ze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w
petni przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz niniejszy
dokument nalezy zachowac na przysztosc.

« Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w

niniejszym dokumencie.

Nie uzywaj produktu, jedli jakakolwiek jego cze$¢ jest zniszczona

lub uszkodzona. Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy

produkt.

Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Ten produkt moze by¢ serwisowany wytgcznie przez
wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

« Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

Instalowanie produktu (rysunek C)
Mocowanie smartfona (rysunek D)

Utylizacja

Produkt jest przeznaczony do oddzielnej zbiérki w
odpowiednim punkcie odbioru. Nie nalezy pozbywac sie
produktu razem z odpadami gospodarstwa domowego.
Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca lub lokalnym urzedem odpowiedzialnym
zagospodarke odpadami.

DwTIoTIKO dayTuidt RLSTND100BK

lNa meplocdTePeG MANPoPopieC Seite To ekTevéG online
eyxelpidio: ned.is/rlstnd100bk

Mpoopil6pevn xpron

To mpoidv auTd gival éva uTIoTIKO SayTuAiSI mavw o€ éva Tpimoda
TO OTT0{0 TTPOOPIETAL YIO TO PWTICHO OE ECWTEPIKO XWPO.

Autd 1o Tpoidv mpoopiletal wg Baon yia éva é§umvo Kivntd
Aépwvo.



To mpoidv Sev mpémel va XpnolpomoleiTal we BAon yia KAUEPEG.

To mpoiév auTd MPoopPIlETal ATTOKAEIOTIKA YIA ECWTEPIKO XWPO.
OmnoladrMoTE TPOTOTIOINGN TOU TPOIOVTOG UITOPEL VAt £XEL EMMTWOELG
oTNV aoPAlela, TRV yyunon Kat tn owoTh A&rtoupyia.

Kopia pépn (sikéva A)
Bdon yia Smartphone

@ Kepahy pmara

© nNivakag eNéyxou

O Ka\isio USB
O OwtioTIKS SayTUNiSt
@ Tpimodac

0006vn eléyxovu (sikéva B)
@ O=ppokpasia xpwpaTog
0 Meiwon pwtevotnTag

© Koupni oxvog

0dnyieg acpaleiag

m MPOEIAONOIHZH

« Befawbeite 61 éxete Slafdoel kat KaTavorioel AUTEC TIG 08nyieg
TIPIV EYKATACTHOETE I XPNOIUOTOIOETE TO TPOidv. Kpatriote T
OUOKEVAOIA KAl TO KEIUEVO Yl LENOVTIKA avapopd.

«  XpNOIHOTIOIEITE TO TIPOIOV HOVO CUPPWVA HE AUTS TO £yYpago.
«  Mnv XPNOIHOTIOIETE TO TTPOIOV EQV OTIOIOSHTTOTE THHA TOU EXEL
{NUId 1 ENATTWPA. AVTIKATAOTHOTE AUEOWG éva XOAAOUEVO iy

ENATTWHATIKO TTIPOTOV.

« Mnv pixvete KATw TO TTPOIOV KAl AMOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

« Ta va pewoete tov Kivduvo nhektpominéiag, n cuvtripnon tou
TIPOIOVTOG TIPETTEL VA TIPAYHATOTTOLEITAL HOVO amd
£€0UCI1060TNHEVO TEXVIKO OLUVTAPNONG.

« Mnv ekBéteTe TO TIPOIOV O€ VPO 1y vypaaia.

Eykatdaotaon touv mpoiovrog (sikova C)
TomoBétnon tou TnAepwvovu (sikova D)

Anéppipn

To mpoidv mpoopiletal yia EexwpioTtr GUAoyN o
KataAnAo onpeio GUAOYIG. Mnv amoppinTeTe To MPOIGV
padi pe Ta owiakd amopAnTa.

la MEPIOGOTEPEG MANPOPOPIES EMKOIVWVAOTE HE

Tov avTImPOowmd 0ag i TIG TOTKEG apxéG Staxeiptong
anmoPfAfTwv.

Kruhové svetlo RLSTND100BK

Viac informécii ndjdete v rozsirenom navode online: ned.
is/rlstnd100bk

Urcené pouzitie

Tento vyrobok je kruhové svetlo na stative uréené na osvetlenie
vnutorného prostredia.

Tento vyrobok je ur¢eny na drzanie smartfonu.

Tento vyrobok nie je urceny na drzanie fotoaparatov.

Vyrobok je uréeny len na pouzitie vo vnutri.

Kazda zmena vyrobku moéze mat nasledky na bezpe¢nost, zaruku a
spravne fungovanie.

Hlavné casti (obrazok A)

© Drziak smartfonu @ Kébel USB
@ Gulova hlava © Kruhové svetlo
© oOvladaci panel O stativ

Ovladaci panel (obrazok B)
@ Teplota farieb

@ znizeniejasu

© vypinat

Bezpecnostné pokyny

N VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite pre¢itat
a pochopit vietky pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a
tento dokument pre potreby v budicnosti.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena alebo chybna.
Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite vymerite.

« Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrante narazom.

« Servis tohto vyrobku méze vykonavat len kvalifikovany technik,
aby sa znizilo nebezpecenstvo poranenia elektrickym pradom.

« Vyrobok nevystavujte vode alebo vlhkosti.

Instaldacia vyrobku (obrazok C)
Upnutie smartfonu (obrazok D)

Likvidacia

Tento vyrobok je ur¢eny na separovany zber na
vhodnom zbernom mieste. Vyrobok nelikvidujte spolu s
komunalnym odpadom.

Dalsie informécie ziskate od predajcu alebo miestneho
uradu zodpovedného za nakladanie s odpadmi.

Kruhové svétlo RLSTND100BK

Vice informaci najdete v rozsitené pfiru¢ce online: ned.
is/rlstnd100bk

Zamyslené pouziti
Toto je kruhové svétlo na trojnozce ur¢ené pro osvétleni vnitinich
prostor.

Tento vyrobek obsahuje drzak na chytry telefon.

Vyrobek neni uréen k uchyceni fotoaparatd.

Tento vyrobek je urcen vyhradné k pouziti ve vnitinich prostorach.
Jakékoli Gpravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpecnost, zéruku a
spravné fungovani.

Hlavni éasti (obrazek A)
@ Drzék chytrého telefonu
@ Kulova hlava

© Ovladaci panel

@ UsBkabel
© Kruhové svétlo

O stativ

Ovladaci panel (obrazek B)
@ Teplota barev © Tlatitko zapnuti/vypnuti
@ snizenijasu

Bezpecnostni pokyny

N VAROVANI

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné

prectéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, ze

jim rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro piipadné
budouci pouziti.

Vyrobek pouZivejte pouze tak, jak je popséano v tomto

dokumentu.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo
vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymérite.

« Zabrante padu vyrobku a chrarite jej pfed narazy.

« Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze
kvalifikovany technik udrzby, snizi se tak riziko trazu elektrickym
proudem.

« Nevystavujte vyrobek plisobeni vody ani vlhkosti.



Instalace vyrobku (obrdzek C)
Upevnéni chytrého telefonu (obrazek D)

Likvidace
Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.
Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni
orgéany odpovédné za nakladani s odpady.

Lampa circulara RLSTND100BK

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul
- extins, disponibil online: ned.is/rlstnd100bk

Utilizare preconizata

Acest produs este o lampa circulard pe tripod, proiectata pentru
iluminarea unui spatiu interior.

Acest produs permite instalarea unui smartphone.

Acest produs nu permite instalarea unei camere de luat vederi.
Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corecté a produsului.

Piese principale (imagine A)

@ Suport pentru smartphone @ Cablu USB

@ Rotula © Lampacirculara
© Panou de comanda @ Trepied

Panou de control (imagine B)
@ Temperatura culorilor © Buton Power
@ Reduceti luminozitatea

Instructiuni de siguranta

PN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si cd ati inteles instructiunile din

acest document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati

ambalajul si acest document pentru a le consulta ulterior.

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.

« Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata sau defecta.
Tnlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

« Nu lasati produsul sé cada si evitati ciocnirile elastice.

« Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre un
tehnician calificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul de
electrocutare.

« Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

Instalarea produsului (imagine C)
Fixarea smartphone-ului (imagine D)

Eliminare

Produsul a fost creat pentru colectare separata la un
punct de colectare adecvat. Nu eliminati produsul odata
cu deseurile menajere.

Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau
autoritatea locala responsabila pentru gestionarea
deseurilor.
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